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Ob Jalti, velesilah in

Ob vsem tem naravmo nastane
vprafanje: Ali velike drZave, ki vo-
dijo svet, holejo spremembe v seda-
njem evropskem prostoru? Na prvi
pogled b odgovor lahko bil pritr-
dilen. Obe velesili, oba bloka se da-
nes vojskujeta indirektno, v perife-
riji, (naj se ta pojmuje zemeljepi-
sno ali v kakrSnem koli drugem
smislu) in si tako Zelita in po moz-
nosti skuSata kot pri- Sahu druga
drugi Zreti kmete ali'jih vsaj ogro-
Zati. Sprememba bi torej v tem pri-
meru pomenila dobidek za eno in
izgubo za drugo. Zato obe velesili
podpirata nemire in opozicijo v dr-

. %avah nasprotnega bloka. Toda to

se dogaja ,pod mizo*“. Na zunaj je
treba ohranjati formalnosti in spo-
Stovati pravila mednarodnega re-
da, ki ga vse drZave sprejemajo. V
vsaki druZbi, tudi v meddrzavni, je
neobhodno potreben neki red, sicer
je soZitje nemogoce. Pravila tega
reda sprejmejo vsi &lani skupnosti,
a jih dejansko, posebno na medna-
rodni ravni, vzpostavijo in vsilijo
tisti; ki so moc¢nejSi. Vedno je pa
pri moénejiem teZnja, da izrablja
svojo moé. in vzpostavlja krividen
red, ki je le njemu v prid. Tak red
seveda ni pravi red in nosi v sebi
¥e takoj od zaletka kal zruSitve, ki
bo slej ali prej oé¢itna. Vsa zgodo-
vina mednarodnih odnosov pria o
tem.

Po vsaki krizi kakega mednarod-
nega reda ali’ sistema je bil uveden
nov red. Toda noben red, posebno
krividen, ni veden: 'Spomnimo se
npr. na Sveto Alianso in iz nje iz-
virajo&i red, ki je bil vpeljan v Ev-
ropi po zmagi nad Napoleonom. Vsi.
lila ga je vsem narodom petorica ta-
kratnih velesil - (Avstrija, Prusija,
Rusija, Velika Britanija in Franci-
ja). Jedre tega reda je bila ohra-
nitev takih meja, kot so jih doloéile
te drZave, in medsebojna. pomoé pri
zatrtju kakrinegakoli poskusa vna-
ganja sprememb, ki jih ne bi bile
prej one odebrile. Ta red smo Slo-
venei krepko obéutili pod Metterni-
chovim absolutizmom. (Metternich je
bil namre¢ glavni eksponent tega
reda.) Ker je bil kriviéen, je bi] po
triintridesetih letih strmoglavljen
ob pomladi narodov in velesile so u-
videle, .da ga ne morejo ohraniti.
Treba je bilo zopet ustvariti nekaj
drugega. A mimogrede Se drug za-
nimiv podatek: Ko je bil ta red v
polni veljavnosti (pod sicer drugad-
nim imenom: Evropsko soglasje) se
je omenjenim drZavam zdelo primer-
no, da leta 1831 lo¢ijo Belgijo od
Holandske in jaméijo za njeno ne-
odvisnost ‘in mevtralnost. Leto ka-
sneje — 1932 — so pomagali Gréi-
ji, da se j9 osamosvojila in otresla
turdkega jarma. Vse to zato, ker se
je zdelo primerno njihovim intere-
gom. Interesi se spreminjajo ne gle-
de na mednarodne strukture. Vaz-
no je svoje primerno uveljavljati
in tuje primerno izrabljati.

Vsem je znano, da danes ZDA in
druge dr¥ave zahodnega bloka pod-
pirajo ,enotnost, neodvisnost in ne.
uvrddenost Jugoslavije. Ali to nuj-
no pomeni, da moramo Sloveneci opu-
stiti vsako misel q svoji drZavi? Ce
je to politika velesil oz. velesile in
dr¥av, ki bi nas lahko podprle, vsaj
na prvi pogled tako zgleda. Pa ven-
dar ni tako in nikakor ne.

Prvié: zato ne, ker velike drZave
danes niso za obstoj Jugoslavije iz
navdufenja do te umetne tvorbe, za
katero vedo prevef dobro, katera
ura ji bije. Njihov interes za ob-
stoj Jugoslavije temelji le v tem, da
je sedanja oblika do sedaj bila jam-
stvo za mir oz. stabilnost delno ma
balkanskem, delno na srednjeevrop-
skem prostoru. Stirje narodi so vtak-
njeni za eno mejo in so do sedaj ko-
likortoliko mirno, ¢éeprav ne po Vo-
131, skupaj Ziveli. To iz vidika na-

rodnosti. Iz vidika blokov je pa
tudi ,neuvrifenost” manjle zlo za
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slovenski drzavnosti

zahodne drZave, ker bi Jugoslavija v
rokah Sovijetov s svojimi jadran-
skimi oporidéi geopoliti¢no in geo-
strateSko pomenila veliko veéjo ne-
varnost za Zahod kot sicer. TakSen
je poloZaj do danes. Toda mirnega
sozitja med narodi v Jugoslaviji ni
mogole garantirati za vedno. Prav
nasprotno. Razvoj kaZe na proces
vedno veljega narodnega osveSce-
naa, ki postavlja vedno bolj na po-
vrije zahteve po samostojnosti in
kaze, da je Jugoslavija vedno manj
»varna streha® za narode v mjej, Ce
je sploh kdaj bila. Nepovoljno so-
#itje, kakrSno je sedaj, preje garan-
tira prekucije kakor pa mir in var-
nost za dotiéne in za svet.

Drugié: velikim drZavam sveta
moramo Slovenci dati vedeti, da Slo-
venija in njen teritorij ni ,res nul-
lius, Se manj, ,res delicta, katero
bi se kdorkoli lahko polastil in de-
la] z njo, kakor se mu ljubi, ter jo
viaknil za to ali ono mejo ali. celo
mejo potegnil geznjo. Na dovolj ja-
sen jasen madin jim moramo dati
vedeti, da prostor, ki ga zaseda-
mo Slovenei, ni prazen, da je Ze ,,ti.
so¢ in petsto let”, odkar ga je o-
svojila Zivljenjska volja naroda, ki
je pripravljen tudi 'vnaprej krée-
vito braniti svojo zemljo, svojo svo-
bodo, svojo kulturo in druge inte-
rese. Eksteriorizacija te volje je
vaznejfa, kot si mislimo. Veé&ji in
moénejsi sosedje bodo wvdrli v Slo-
venijo le, e bodo tam videli pra-
znino, neodloénost, pomanjkanje na-
értov, politiéno odsotnost; skratka,
¢e bodo tam videli le éredo ovac, ki
brez glave zgolj eksistira. (e bodo
velike drZave, ki urejajo svet, vi-

dele v nas majhen a reieen narod, ki
trdoZivo brani svoje, ¢e bodo spo-
znale naso odlo¢nost, bodo drugace
gledali na nas in nas prav gotovo
jemali v postev, ko bi bilo ponovno
govora o urejanju ‘srednje Svrope.
Uvideli bodo, da nismo dobri samo
za peto kolo ali namecek temu ali
onemu sosedu.

Tretjié: v zvezi s prejSnjim, ve-
likim drZavam moramo dati vedeti,
da na kvadratnih kilometrih, ki se-
stavljajo maSe ozemlje, ne bo ni-
kakrinilh prekucij, da svetovni ali
krajevni mir v samostojni slovenski
drZavi ne bo nikoli ogroZen. Pre-
pri¢ati jih moramo, da Zivi na slo-
venskem ozemlju narod, ki se mu
lahko =zaupa samostojno upravlja-
nje svojega, ker je dorasel in odgo-
voren ¢lan druZbe narodov, ker ima
svoj nadrt za lastno in skupno Ziv-
ljenje in ta naért ni v nasprotju z
mednarodnim sistemom, ki bi ga ve.
lesile ustvarile, in ker zna civilizi-
rano, odlofno in bistroumno, okoli-
g¢inam in trenutku primerno, voditi
svojo lastno politike. Ce se Sloven-
ei C¢utijo dovolj varne in Zutijo, da
so njihovi bistveni interesi dpvolj
zagotovljeni v svoji drzavi, je to
velikim drZavam le v prid, ker lah-
ko ratunajo z nami in ker jim mi
garantiramo mir na fem ozemlju,
najsi bo preko nevtralnosti ali z
uvrstitvijo k tistim, ki bi nam jih
politiéni trenutek pokazal za pri-
merne zaveznike.

Ce bi polozaj bil vedno tak, kot
je danes, bi za Slovenijo res veljal
naslov ,lepa smrt“ ki ga je Marjan
RoZane dal svojemu razmisljanju
na ljubljanski tribuni, Toda Jalta
ni vedna. Ker ni veéna, moramo —
¢e hofemo biti zvesti sebi, tudi Ro-
Zantevimi besedami ,stremeti k na-
rodni drZavi, ki je naSa neodtujlji-
va srednjeevropska dedi%¢ina.”

Konec

Moz mocne roke

Branko Mikuli¢, ki uZiva glas, da
je ,trde linije*, je bil doloen za
jugoslovanskega ministrskega pred-
sednika spomladi, ko bo potekel §ti.
riletni mandat sedanji vladl.

Tako piSe beograjska dopisnica
1ondonskega ,,Timesa® Dessa Trevi-
sanova dne 7. januarja:

»Mikulié je v preteklosti pogosto
zahteval akcije proti vsem wvrstam
oporecénikov. Prav zdaj je eden od
osmih ¢lanov jugoslovanskega dr-
Zavnega predsedstva, to je kolektiv-
nega organa na vrhu drzavne obla-
sti. V njegovi rojstni Bosni ga sma-
trajo za moéno osebnost. Kot vodja
Zimskega olimpijskega odbora je
organiziral zimske olimpijske igre v
Sarajevu pred dvema letoma, ki so
mu prinesle posebno priznanje do-
ma in v tujini. :

Jasno je, da bo v prihodnjih sti-

rih letih Jugoslavija potrebovala
mo¢no osebnost na éelu vlade, ge naj
izvede program gospodarskega okre-
vanja in zajezi hitro inflacijo, ki
jo vlada Milke Planindeve ni mogla
zavreti.

DrZzavno predsedstvo je nedavno

tega wlado kritiziralo, ker ni znala

zaustaviti inflacije, ki je lani do-
segla rekordno viSino osemdesetih
odstotkov. Zivljenjski standard Se
vedno pada in pri enem milijonu in
200.000 brezposelnih je nezaposle-
nost dosegla 15 odstotkov vse de-
lovne sile, kar je najvifja Stevilka
v Evropi.

Izbira novega zveznega ministr-
skega predsednika je prerogativa
drZzavnega predsedstva, ki se poprej
ni moglo sporazumeti za kandida-
turo Ivana Stamboli¢a, ki ga je
predlagala srbska republika.*
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Mogod¢e ne veste, da...

— da je po Dedijerovi informaciji
Edvard Kardelj dal pobudo za
taboriSéa za ' informbirojevee in
da je med stavko v Trbovljah in
Studentsko demonstracijo v Beo-
gradu predlagal uporabo tankov,
&e bi bilo treba. .

— da se je ruski zgodovinar Niko-
laj Tolstoj, ki sicer Zivi v Ox-
fordu in piSe v angles¢ini, po-
globil v tragi¢no usode vrnjenih
slovenskih 'domobrancev in da
bo prihodnjo pomlad izdal knji-
go o njihovi izroéitvi..

— da je ob sporu s Kominformom
Boris Ziherl pisal Centralnemu
komiteju KPJ, da Stalin vidi naj-
dlje, ker je na najviSjem stol-
pu...

— da tudi pod Gorbadovom na le-
taliSéu v Moskvi ali v pristani-
Sfu v Leningradu koli¢kaj sum-
ljivega tujca sleéejo do nagega

in izpostavijo Zarkom X in da
je =zaradi posesti ,,protisovjet-
ske* literature Jahko obsojen do
pet let zapora, .

— da sprevodnik na mednarodnem
vlaku med Beogradom in Pari-
zOm ne pozna niti besede fran-
coséine, italijanSéine in nemsdi-
ne.:. 3

MLADIEA st. 9

— da se je zgodovinar Vladimir
Dedijer pritezil, da policija v
Savudriji v Istri madzoruje in
izklaplja njegov telefon' ter ta-
ko ‘zavira mjegove stike v zvezi
z njegovo viogo predsednika
sRusseélovega sodis¢a“... '

— da si je koprski Skof dr. Jenko
izprosil od Svetega sedeia po-
daljSanje Drdlnan]ske ékofovske
*‘sluiabe za dve leti.:

lz MLADIKE st. 10 - 1985

Ob koncu leta

Ljubljana je Ze sredi decembra
zazareéla v boziéni razsvetljavi
— izlozbe trgovin, okragene s
smredicami — zamenjajmo dr-
zavljane, rezim je v redu

Vse je tako kot v mnogokaterem
evropskem mestu. Samo 25. decem-
bra bo wvsak praznoval bozié le za-
sebno, popoldne; dopoldne bo mo-
ral v sluZbo ali v Solo. Saj kaksnih
posebnih poditnie, kak$nega poseb-
nega proslavljanja novega leta si
skoraj nihfe ne more privodé&iti.

Ceprav uradno dopovedujejo, da
je inflacija letos v Jugoslaviji do-
segla le nekaj nad 80 odstotkov, pa
je Zivljenjska raven v jugoslovan-
ski Sloveniji tako padla, da si samo
najbogatejsi Se lahko privoséijo spo.
doben dopust ali praznovanje.

Bogatasev in Ze zlasti reveZev bi
sicer' v = samoupravni socialisti¢ni
druzbi ne smelo biti, a pustimo teo-
rijo. - Resni¢nost  je v dneh ' okoli
boZiénih = in novoletnih praznikov
vae drugaéna.

Zivljenje pa tefe svojo pot in vtis
je, da si mestni oblastniki v Ljub-
ljani moé&no prizadevajo, da bi me-
sto dobilo bolj prazniéno podobo
kot katero koli leto dozdaj. In ta-
ko se sredifte Ljubljane spremeni
za vel kot Stirinajst dni v &udovito
,Potemkinove wvas“ samoupravnega
socializma.

Vsaka agonija pravzaprav potre-
buje svoje ,Potemkinove wasi. e
pa gre za agonijo sistema, ki Stiri-
deset let Zivi od parol in kapitali-
gtiénih posojil, mora biti ,,Potemki-
nova, vas‘ posebno svetlo razZarje-
na, da bi s svojo svetlobo preslepi-
la celo dr#avljane, ki agonijo siste-
ma povsem dobro obéutijo na svo-
jih pleéih.

Ko se je pred petimi, Sestimi leti
agonija zadela, je najprej v ftrgo-
vinah zafelo primanjkovati najo-
snovnejsih dobrin. Sistem je kasne-
je sprevidel, da tako hitro ne more
stvari prepustiti razsulu. Letos je v
trgovinah vsega dovolj, za jugoslo-
vanske razmere, seveda. TezZava je
samo v tem, da ljudstvu bleséeée iz-
loZbe ne pomenijo posebne utehe,
ker se je njegova placilna sposob.-
nost priblizala tisti iz leta 1960.

1. decembra je v smuarskem sve-
tovnem pokalu zmagal v slalomu
19-letni Rok Petrovi¢ iz Ljubljane,
drugi pa je bil Bojan KriZaj iz Tr-
Zita na Gorenjskem: dva Slovenca
pred vso svetovno smudcarsko elito!
(Pustimo podrobnost, da sta nasto-
pala kot ,Jugoslovana‘). Ljudstvo
je v ekstazi! NavduSeno nad smu-
anjem! V nekaterih smudarskih
sredi¥¢ih je Ze tudi dovolj snega.
Ko se ob sobotah popoldne in ob ne.
deljah Ljubljana spremeni v opu-
stelo betonsko stra8ljivost, tu in
tam trume smufarjev hitijo proti
postaji, da se odpeljejo v hribe in
na snegu pozabijo resninost, ki jih
¥¢ v ponedeljek spet ¢aka v Lju-
bljani. Ni& ine pomaga, Ce je Ljub-
Ijana vsa v smreéicah in ludeh. Bolj
Zalostno svetijo Juke in skrb je na
obrazih 1ljudi, ki se zavijajo v o-
vratnike svojih plaS¢ev in hitijo na-
prej, kakor bi ne videli ne lué&i, ne
polnih izloZb. Kaze, da jim ‘nekaj
ni razumljivo. Ljudje so se zaprli
vase in ne verjamejo veg ne &aso-
pisom ne televiziji. Nekaj je naro-
be z drZavljani. Treba jih bo torej
zamenjati, ¢e je reZim, ki jim vla-
da, dober. -

Na bozi¢ pa specejo potico in po-
stavijo jaslice malone po vseh sta-
novanjih. Zenska pripoveduje sose-
di: ,,Saj nad je v partiji, ampak za
bozi¢ hole imeti potico®; torej je
treba zamenjati komuniste, partija
je v redu. '
'V _mnogih drZavah ,realnega so-
cializma®, na MadZarskem, v Vzhod-
ni Neméiji, na Poljskem imajo na
bo%i¢ praznik. V Jugoslaviji je to
navaden delavnik. Pa v&asih prav
ga'nlﬁvo zvenljo parole kaksnih re-

‘publiskih oblastnikov o ' ‘urejenosti

odnosov med socialisti¢no druzbo jn
Cerkvijo. Naj visoki cerkveni do-
stojanstveniki temu tudi pritrjuje-
jo, pa ljudstvo bolj kislo gleda, ko
na boZiéni dan wvsepovsod praznid-
no zvoni, v Solo in v sluZbo pa je
treba, kot bi' o boZi¢u nikoli nihce
ne slidal.

Zanimiva ,ljudska Sega® je, zla-
sti med mladimi Ljubljanani, po-
stala polno¢nica. Tudi taki mladi, ki
sploh Se niso bili v cerkvi, na sve-
ti veder bedijo. Mnogi sicer po go-
stilnah in opolno¢i gredo Ze zelo
alkmhohzlram pred cerkev, kjer pa
so se zadnje Case navadili na to in
imajo na vratih mo¢ne mlade fan-
te, ki razpgrajalev ne spuStajo v
cerkev. Nekateri drugi pa gredo v
cerkev cisto spodobno in samo éud-
no gledajo, saj vse to doZivljajo pr-
vi¢. Ampak nekako morajo iti: v
Soli so jim sofolci pravili o polnoé-
niei, 'stara mama jim je o tem pri-
povedovala. Nekateri hodijo vsako
leto. In deprav je treba naslednje
jutro %e navsezgodaj v sluZbo, niso
1jubljanske cerkve nikoli tako pol-
ne kot pri polnoéni masi na bozié.
Ce je torej boZi¢ nekakSna ,ljudska
Sega®, ni razumljivo, zakaj je oblast
ne jemlje niti kot tako, ko pa po-
svecda veliko pozornost celo pustu,
silvestrovanju in svetemu Martinu
(zaradi vina, seveda). BoZié je le
»brenevarna“ ref, da bi ga kazalo
upoStevati.

Pred prazniki se iz Zahodnih dr-
Zav vratajo nasi delavei na boZicne
praznike. Ko pa pridejo na to stran
meje, precej ¢udno gledajo, ko po
radiu zvedo, da so prisli pravza.
prav na novoletne praznike.

Ljudje, ki so v bolniSnicah, ne
morejo v cerkev, ljubljanski radio
pa jim ne nameni ene same boZine
pesmi. In to so ljudje, ki so pove-
éini verni.

Pred leti so udelezenci teoloSke-
ga tetaja, ki ga Med8kofijski odbor
za Studente prireja vsako leto no-
vembra, 7poSiljali na ljubljansko
RTV peticije s po petsto in veé pod-
pisi, v katerih so zahtevali na RTV
tudi verske oddaje. RTV pa jim je
odgovarjala, da bi s tem Zalili ¢u-
stva neverujotih. Na Zalitev éustev
verujotih se paé ne morejo ozirati.

Ko smo Ze pri teolofkem teéaju:
Kaksen veler se natre tudi tiso€ po.
sludalcev, &eprav so predavanja v
dvorani s tristo sedeZi; v predve-
Zju, po hodnikih in celo na odru se
stiskajo mladi poslufalei teoloskih
predavanj, ki po predavanjih wvne-
to sodelujejo v diskusiji. Vse to
v Ljubljani, kjer je Ze 40 let ,,Cer-
kev locena od drzave®.

Pa imamo v Ljubljani tudi Can-
karjev dom, vendar Socialisti¢na
zveza, katere &lani so tudi verniki,
noée s teoloSkim tedajem ,,obreme-
njevati osrednje slovenske kultur-
ne hise. :

Bo 3lo 8e eno leto v nepovrat, ne
da bi se kaj ,usodnega® zgodilo?
Te dni pravi mlada dama, ko v ka-
varni sreblje kavo: ,Nekje se bo
tudi to moralo ustaviti!® Na splo-
Sno je ljudstvo malodu8no in pri-
pravijeno 8e kaj prenesti, fedalje
pogosteje pa je slifati, da se bo to
paé moralo nekje ustaviti. Gutiti je,
da so ljudje pripravljeni le Se ma-
lo Cakati. J

Ob letoinjem novem letu bodo
morda nazdravljali tudi pomemb-
nim dogodkom, ki so, prav tako mor.
da, pred mami. Ne bodo nazdravlja-
li le novim 365 dnem. Ljudstvo paé
ne priéakuje, da bo ob letu osorej
plafevalo le sto odstotkov draZji
kruh kot letos. Se kaj drugega ga
moti, ne le delovni boZié in 100%
inflacija. To grdo ljudstvo je slepo
celo za boZi¢na 'drevesa po ulicah
in za vso ,Potemkinovo razsvetlja-
vo‘.

Kaj pa ¢ morda ne ugafa ,Re-
volucija® in je miti boZi¢ne luéke ne
morejo ved os‘vethtﬂ” !

Hotin_iir
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MED KNJIGAMI IN REVIJAM!

MARTIN FIERRO OSVAJA SVET

Pri¢ujoéi ¢&lanek o novem osva-
janju argentinske nacionalne pe-
snitve Martin Fierro so pripravlja-
1i Ze za lanski 10, november, ko pra-
gnuje Argentina narodni praznik
tradicije, to je proslavo duhovne
dedig¢ine Spanstva, kriolske avten-
tiénosti in kulturnega varstva vseh
emigracijskih narodov v drZavi, Ta
dan je tudi smrtni dan Joséja Her-
nandeza, pesnika Gavéa Martina
Fierra, ki je %e nad 50 let prizna-
no kot najbolj znadilno delo o ar-
gentinskem kreolskem duhu, ki po-
teka iz kasteljanske vedstoletne
kulturne tradicije. Tako je ta pra-
znik predvsem potrditev enotnega
izhodis¢a jezika in kultur danes ta-
koimenovane Latinske Amerike ter
poklonitev vseh pozneje imigrira-
nih tujih narodov tej tradiciji. Tudi
Slovenci smo se pridruzili tem na-
rodom s celotnim mojim prevodom
Martina Fierra in z mecensko pod-
poro pokojnega Matije Karba, ki je
iz8e] Ze leta 1970 in je bil prvi ce-
lotni prevod v kak slovanski jezik.

Statistika ugotavlja, da obstaja
danes #e 33 prevodov v knjiZnih iz-
dajah te svojevrstne argentinske li-
terarne stvartve v tuje jezike. Z
lanskim najnovej$im prevodom de-
la v kitaji¢ino je omogoeno po-
znanje tega novi mnoZici bralcev, Ce
radunamo — kot pravijo leksikoni
—, 'da ima kontinentalna Kitajska
¢ez 1000 milijonov ljudi in Tajvan,
kjer je prevod izSZel, nad 8 milijo-
nov. To nam daje domnevo, da je
dostopna ta argentinska epopeja
zdaj trem getrtinam svetovnega pre.
bivalstva. Comodoro Dominguez-
Koch, najvedji zbiratelj svetovnih
prevodov Martina Fierra, pravi, da
so ti prevajalei pravi ,poslaniki®
argentingke kulture v svetu.

Zanimiv je mostanek kitajskega
prevoda. Strokovnjak: so se zbrali
v poseben odbor: profesor oriental-
ske filozofije na buenosaireski. u-
niverzi dr. Alberto -Gémez Farias,
kitajski migijonar dr. Alberto Chao
in 'p. dr. Juan Bautista Kao. Ta
skupina je dolga leta iskala kako
prevajati to tipi¢no kreolsko misel-
nost v kitajsko pojmovanje. Lepa
izdaja s Stevilnimi barvastimi pri-
logami iz Zivijenja argentinskega
gavéa, ki jih je darovalo podjetje
SAlpargatas®, ima 38 strani uvoda,
ki ga pa Zal ne morem opisati, ker
ne poznam kitajs€ine. Knjiga ob-
sega oba dela pesnitve in Ima 400
strani.

V letu 1985 je poleg te kitajske

izdaje izSla tudi tretja izdaja pr-
vega dela hrvaSkega prevoda pesni-
ka in publicista Pera Tutavaca, ki
pa ga je konec leta dohitela smrt.
Dr. Alberto Farias in Pero Tutavac
sta kot predsednik in tajnik kluba
prevajalecev Martina Fierra bila
glavna pobudnika za nadaljnje pre-
vode. V poljskem tedniku Glasg Pol-
ski izhaja Ze eno leto celoten pre-
vod Martina Fierra v odlidni pri-
redbi Poljaka E. Mackiewicza, ki
ga pri¢akujemo vsak ¢as v knjiZni
izdaji.

Pred kratkim se je Klubu preva-
jaleev priglasil tudi ukrajinski pro-
fesor Vladimir Kotulskyj z ukrajin-
skim prevodom, Prevod v hindujski
jezik %e dalje Casa pripravlja prof.
Premlata Verma. Ta pripravlja tudi
znanstveno disertacijo o Martinu
Fierru. Oba avtoria upata, da bosta
njihovi deli iz8li Se letos za pra-
znik 10. novembra, ki obeta biti le-
tos izredno pomemben. Ta dan bo
namred vsa Argentina slaynostno
praznovala stoletnico smrti Hernan-
deza. Kot vem, pripravljajo preva-
jalei posebno broSuro, kjer bodo o-
pisali, kaj jih je nagnilo k preva-
janju Martina Fierra, kako so ga
prevajali in kako jim je uspelo iz-
dati svoj prevod v knjiZni izdaji.

Tem proslavam se moramo pri-
druziti tudi Slovenci, zato sem to
misel o praznovanju Martina Fie-
rra sproZil Ze sedaj ob zaletku le-
ta; tu je Se posebej omeniti zami-
se] NaSega doma v San Justo, da
za stoletnico pripravijo posebno o-
drsko prireditev ter so me progili
za potrebno gradivo. Priredil sem
po svojem prevodu dramatizirane
slike Joséja Gonzileza Castilla.
Mnenja sem, da bi bilo priporoeclji-
vo, da k tej prireditvi pritegne Nai
dom tudi druge igralske druZine
kot npr. iz Morona, Ramos Mejie itd,,
zaradi fesar priob&ujem ta ¢lanek
e v zatetku tega leta, da bo za to
dovolj &asa mna razpolago.

Tako upamo, da bo nasa uj
ritev ob praznovanju te argentingke
narodno-kulturne sivaritve s sode-
lovanjem vseh tak dogodek, kot je
bila knjiZna izdaja prevoda pred 15
leti ob 100-letnici prihajanja Slo-
vencev v te kraje ob Srebrni reki,
ki nam od tedaj nudi delo in svo-
bodo, predvsem svobodo. In tudi mi
se lahko na tak kulturen nadin za-
hvalimo Argentini ob 40-letnici na-
ge nove emigracije.

W
Prispevajte v tiskcovni
sklad!

Sredi poletja imamo lep zaplet.
Zadeva se vrti okoli stavke, ki jo
je organizirala CGT za ta petek, o-
koli novega nastopa tukajinje KP
in okoli predsednikovega govora v
provinei R. Negro, kjer je mahal na
levo in desno s korobafem v roki in
delil udarce, da se je kar kresalo.
Takoj za tem je sicer v pogovoru s
¢asnikarji omiljeval svoje izraze, ob-
#aloval, da so ljudje razumeli nje-
gov govor kot izredno oster, in go-
voril o potrebi odgovornosti in bor-
be za demokracijo. A vsak dober o-
pazovalec ve, da predsednik neke
drzave ne maha na slepo in da je
vsak govor dobro pripravljen (ali
vsaj bi moral biti) |n skrbno namer-
jen. Nekaj je za vsem tem.

Najprej poglejmo, kaj se je dogo-
dilo z argentinsko komunisti¢no par-

,,Sliwenska smer*
v Patagoniji

Kot smo izvedeli po telefonskem
sporo&ilu, je slovenska planinska od.
prava iz domovine na Cerro Torre
v Patagoniji dosegla popolen uspeh.
V detrtek, 16. januarja, opoldan so
vsi plezalei ekspedicije stali na vr-

hu te gudovite gore, ki je ena naj--

tezjih v tem delu sveta. In kar je
najved vredno, planinei so za®rtali
novo ,s'ovensko smer“ po 1000 m
visoki juZni steni, dotedaj Se nepre-
plezani, ki je gotovo najteZji pa-
tagonski plezalni problem.

Tako se bo spet novo slovensko
ime pridruZilo drugim znakom slo-
venske prisotnosti. slovenska smer
na Fitz Royu, Cerro Tomek, Cerro
Cacigque, Cerro 29 de Octubre, Ce.-
rro Vivod, in drugim  prvenstvenim
turam, ki -sta jih opravila tam pred
Ieti brata Skvaréa.

Novi Rebulovi knjigi

i fest

1ji8¢u v Kopru so natiskal
{ ih iger)
savlov  de-
‘¢ yegzane na religiozne tema-
opremila
va Zena prof. Zora Tavéar. V
- so pa. na Koroskih dnevih
edstavili Rebulovo knjigo ,Oblaki
Michigana®. To literarno delo je dnev-
nifki zapis potovanja po sledeh misijo-
narja Baraga. Delo je iz8lo v sozaloZzbi
Mohorieve druzbe v Celoveu in trZzaske
revije Mlad'ka. Vsak kdor pozna Re-
bulove kreacije, je prepridan, da pred-
stavijata te dve novi knjigi bogat pri-
spevek v zakladnico glovenske sodob-
ne kulture.

(izbor iz radij

naslovom

priredila in

zbrala,
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tijo. Dolga leta, pravzaprav deset.
letja, je Zivotarila v burZujskih po-
vojih, iskala nekega resnega mesta
v druZbi, a se je mogla uveljaviti le
kot moéan kapitalisti¢en krog ljudi
z vel'kimi gospodarskimi uspehi.
Marsikoga bi presenetilo, ako bi
zvedeli koliko kapitala danes sude
tukaj$nja KP. Na politiénem polju
so pa Moskvi vdani argentinski ko-
munisti imeli vedno izredno smolo.
7Ze za Casa prvih volitev za ali pro-
ti peronizmu so se povezali s tedaj
premagano Demokrati¢no zvezo. Za-
to jih je Perén tudi vedno gledal
postrani. Dolga leta so bili prepo-
vedani, kadar so nastopali na svo.
bodnih wvolitvah, niso nikdar dobili
niti 3% glasov, kaj Sele poslanca.

Sreta se jim je nasmehnila, ko
so leta 1973 dosegli povezavo z A-
lendejevimi intransigenti in levim
krilom kr3&anske demokracije. Te-
daj sta prva dva komunisti¢na po-
slanca pridla v argentinski kongres.
Paradoks: eden izmed njiju je nosil
ime ,Jezus“ (Jesis Mira).

Leta 1983 so komunisti stali
pred novo odloéilno potezo. Da ne
bi ,,narodu obrnili hrbta®, so se pri-
slonili k peronistom. Predstavili so
se z lastnimi listami za poslance, a

oddali peronizmu svoje glasove za-

predsedniSko mesto. Pogoreli so na
vsej &rti: za poslance niso prejeli
niti toliko glasov, kot imajo élanov;
glede predsednistva pa so s peroni-
sti delili grenak trenutek poraza.

Lansko leto 1985 je bilo tudi za-
nimivo. Za poslanske volitve so sku-
%ali obuditi povezavo z infransigen-
ti, pa jih je Alende odklonil. On
hode moéno a resno leviédarsko po-
vezavo. Zato so sproZili ,,ideoloSko
revolueijo in se povezali s trocki-
sti MASa (Gibanje v socializem).
Tudi to pot niso imeli srefe in vo-
livni ‘zid jim ni naklonil niti ene.
ga poslaneca;

PriSel je ¢as samokritike. Naj-
viSje osebnosti so se javno poke-
sale preteklih grehov, med katere je
gteti (in to so res sami priznali)
podporo zadnjemu vojaZkemu reZi-
mu in iskanje ,,wvojasko-civilne po-
vezave” z vojafkimi vladami. Vse to
je prislo v javnost. A kot neke vr-
ste pokoro ali ,zadoS¢evanje” se je
KP izrekla za ,borbo* v obrambo
demokracije. Nastal je Skandal in
glave partije se nikakor niso jasno
izrekle o vpraSanju, ‘ali je ta bor-
ba miZljena ,;z oroZjem v roki” ali
ne. Za nameéek je javnost ugoto-
vila, da v Gvatemali KP nastopa
vojafko in ima svojo gverilo. Pri
prejénjem  obisku predsednika v
Campani mu je tam skupina mladih
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%ist). Mera je bila polna.

Se moremo sprico tega poloZaja
guditi, da je predsednik sam napa-
del te poiskuse in to povezavo in
jih obto%il, da sku3ajo agitirati in
,raniti demokracijo? Ni bilo mor-
da to najbolj taktno, a umestno pri
radikalni vladi, ki povsod vidi stra-
hove. Zadeva Se ni kontfana in za-
nimivo bo opazovati nadaljnji raz-
plet.

KJE JE DRUGI DEL?
(,,avstralnega® plama)

Predsednik je tudi izrabil priliko,
da je znova oSvrknil CGT zaradi
napovedane stavke. Zakaj stavka,
ko vendar vsi vedo, da vlada ne mo-
re dati veé, kot je dala. PrinaSal je
na dan zgodovinsko dejstvo infla-
cije in povidic za Casa peronisti€ne
vlade, itd.

Vendar so opazovaleci pridakovali
kaj ve&. Tezko je, da bi predsednik
verjel fe danes v zamrznitev. In-
flacija, kljub temu, da je nizka, ze-
lo grobo bi¥a delavske druZine.
Predsednik se je ponasal, da social-
ni plan skrbi za hrano za pet mi-
lijonov Argentincey. (fesar predsed-
nik ni povedal, je dejstvo, da so ta
socialni maért (PAN) organizirali
»Za dve leti“, kot je omenjeno Vv
prvotnem zakonu, kajti v tej dobi
naj bi vlada Ze izpeljala reaktiva-
cijo, da bi velik del brezposelnih
Ze mogel dobiti slu%fbe, itd.

Mnogi so  pritakovali, da bo
predsednik v svojem govoru vsaj v
grobih orisih nanizal ideje za dru-
gi del plana Austral. Ta drugi del;
ki naj bi sproZil potrebno reaktiva-
cijo, Se vedno spi spanje praviéne-
ga ali pa se poraja v sanjah kakega
Hkrividgnega®. Reaktivacije ni, na-
sprotno, brezposelnost ter ,polza-
poslenost” se vefata brez prestanka.

Zato je odgovor iz sindikalnih vrst
jasen: e na eni strani oni vedo, da
vlada ne more ved dati, je po drugi
strani tudi vladi jasno, da delavei
ne morejo veé vzdrzati. Ne gre za
tiste, ki jim tovarne pod roke povi-
Sajo plafe, marveé za one, ki dobi-
vajo le minimalni dohodek, in za u-
pokojence, katerih nominalni pre-
jemki se:sucejo okoli 70 avstralov.
Je to sploh mogoce?

Zato ni ¢udno, da poleg splofne
stavke posamezni sindikati organi-
zirajo svoje ,bojne naérte”. Stavke
se mnoZijo kot gobe po deZju in de-
lavsko minigtrstvo je ‘bolj podobno
gasilskemu domu, kjer nenehno hi-
tijo gasiti poZare, kot pa resni vlad-
ni ustanovi. Medtem pa je Ze
dvakrat zasedala novoustanovljena
komisija za utrditev demokracije.
Nje delo izgleda nekam anahronié-
no. Belijo si glave s tem, kako naj
bi Argentina postala moderna,
funkeionalna in uspeSna drZava.

Janko Erjavec

Potovanje v zamujeni svet

Na§ naslednji ¢ilj je bil Krakow,
staro kraljevsko mesto s krasnim
pogledom nad Vislo. Tu sem prvié
opazil, ob&util, kje temelji tisti ved-
no navzoéi poljski ponos. Tu so o-
stanki, spomini na tisto mogoéno
- preteklost. Kot kosi razbitega ogle-
dala jih vidi§ sem in tja po celem
mestu. Na vsakem od teh kosov si
Poljaki lahko pogledajo globoko
dufo. :
* Wavelski grad na griéu nad Vislo
skriva v svoji mnotramjosti krakow-
‘sko katedralo, kjer je s kamnom na.
pisana vsa poljska zgodovina: sijaj
in tragika. Ponovi] bi, kar je nekod
rekel svojim vernikom nekdanji kra-
kowski metropolit Karol Woytila:
»To je maSa tisoéletna tradicija, ki
se celotno dvigne v tej wavelski ka-
tedrali. Stvarnost veéno Zivefa: kr-
S¢anska in poljska tradicija obenem.
Zgodovinska tradicija — ti besedi
imata prizvok preteklosti... Vendar
tradicija je to, kar je bilo mogocno,
resnidno dobrega, in zaradi tega za-
sluzi, da Se Zivi. Tradicija: je fo,
kar daje rast novemu Zivljenju.*
Zdaj sem razumel zakaj tista kr-
¢evita navezanost Poljakov na tra.
dicijo, Se razume da. cerkveno-kr-
§fansko, ker je edina odvzeta iz di-
-rektne kontrole vsemogoéno navzo-
_€e partije. To je edina ustanova, ki
Poljakom lahko omogo&i ohranjeva-
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nje narodne biti pred komunistiéno
simplifikacijo in slabo doumetim u-
niverzalizmom. Dovolj mi je bilo,
da sem prestopi] prag teh &asti-
tljivih zidov, da sem dojel in postal
del Poljske.

Wavel je spomin na d¢ase samo-
stojnosti in dostojanstva, ko so bi-
li Poljaki gospodarji na svojem o-
zemlju, ne pa sateliti neke velesile.
Zanimivo je, da sta grad in kate-
drala tesno povezana, eno in isto,
kakor sta tudi istovetna Poljak in
kri€anstvo. : ]

Ves ¢as, ko smo prebivali v Kra-
kowu, smo -stanovali v lazaristov-
skem juvenatu, ki sluzi tudi kot
semeniffe za vse druge rodove in

- kofije. Ogromna stavba nas je pri-
jazno sprejela pod svojimi starin-
skimi oboki. Zatuden sem tudi opa-
zi] celo poljsko armado... pad ti-
sto, ki namesto bajonetov in pusk
~nosi ¢érne talarje in besede upanja.
Po &irokem stopnif¢u se je vsul
cel tak bataljon. Koliko jih je bi-
lo? 80, 90, morda 100, ne vem, a
‘predstavijajo moé in trdoZivost polj-
ske-Cerkve. To so bili semeniséniki,
bodoéi . duhovniki. .

Vizitator in oba duhovnika sta o-
stala nekaj dni na pogovoru s tu-
kajSnjimi lazaristi. Jaz pa sem se
drugo jutro vsedel na vlak, ki pelje
v Varfavo, oboro¥en s svojim rev-

nim znanjem poljskega jezika, fo-
to aparatom in trdno voljo, da spo-
znam Poljaka na cesti.

Naj vam povem. da je vlak toéno
zapusti] kolodvor in da so komu-
nitarna prevozna sredstva zelo po-
ceni, ¢eprav nekoliko bolj revna ka-
kor na Zahodu, vendar bolj udobna
kot v Argentini.

Potovanje je lepo poteklo. Toéno
smo privozili na varSavsko central-
no postajo. Kolosalna struktura v

‘'ve¢ nivojih je hotela vzbuditi za-

¢udenje v meni. Lovi] sem se po
érevesju te velestrukture, beroé na-
pise, v katerih ni bilo nobene dvoje-
ziénosti. Bili so le v polj§¢ini. Kon-
¢no mi je le uspelo priti v glavno
hale. Tu ni bilo nobenih napisov
veé. Ceprav sem dobil preeej navo-
dil od patrov lazaristov, sem si ho-
tel zagotoviti prave smer. Pri ka.

“ bini za informacijo nisem imel pre-

veg srefe; uradnica ni znala drugo

kot poljséino. Poskusil sem svojo

skromno znanje tega jezika. Kar u-
spelo mi je; da le ne bi bilo vene
nevljudnosti poljskih uradnikov.
Zvedel sem, kje je postajaliite tak-
sijev, ki so tu zelo poceni. Z njim
sem se odpeljal do EeZkoslovagkega
konzulata, da bi si Ze zdaj zagoto-
vil prehodni vizum. Nameraval sem
odti z vlakom skozi (iefko in Av-
strijo do Slovenije, da bi preZivel

‘velikono¢ne praznike v krogu so-

rodnikov.
S taksijem in vizumom sem ' zelo
dobro opravil, manjkala mi je samo

vozna karta. Ko sem zapusti] kon-

zulat, sem zalel tavati po varSav-

skih ulicah. Gledal sem obraze lju-
di, stavbe, ceste, kriZiSca, avtomo-
bile, izloZbe, vse. Kar srka] sem vti-
se iz vseh mogo¢ih virov. Pogosto
sem opazil vrste, predvsem pred me.
snicami, ki so bile po ve&ini pra-
zné, le kakina pozabljena salama je
visela v njih. Da bi vam pripovedo-

val o pomanjkanju in pustoti v iz-

loZbah, o enoliénih oblekah in o po-
trtosti, ki se bere iz obrazov, sé ne
bi splaéalo.

Povedal vam bom majhen pripet-
ljaj, ki sem ga doZivel, ko sem lovil
smer v Varsavi. VipraZal sem ved
pedcev, kje je ulica, kamor sem bil
namenjen. Eden se je le ustavil. Bil
je srednjih let in najpreje me je
strogo vpraSal, e sem Rus, najbrz
zaradi moje izgovarjave. Poveda]
sem mu, da sem Slovenec, Jugoslo-
van, da bi wsicer stvari poenostavil,

~ker mi je hitro zmanjkalo besedne-

ga zaklada. OCi so se mu posvetile:
wJugoslavija,” je zafudeno wzklik-
nil, ,Tito, to je bi] ¢lovek, ki se je
znal postaviti po robu Rusiji, mi pa
Se vedno trpimo pod ruskim &kor-
njem. Zaéuden sem sledil izvajanju
mojega sogovornika. Ponovil sem
prvotno vprasSanje, da bi skuSal iz-
vedeti za pot do lazaristov. MoZa-
kar, ki je bil ofitno dobre volje, ker
nisem bil Rus, me je vleke] do vo-
gala in s kretnjo ustavil Ze odha-
jajo¢i avtobus. Porinil me je vanj,
Ssam pa je ostal na ploéniku in mi
zadovoljno mahal. Kaj pa zdaj, sem
si mislil? Nekaj je bilo gotovo, na-
vadni Poljaki nimajo prav ni¢ v &a-
sti ruske drZavljane.

Voznik se sploh ni zanimal zame.
Ni bil kot na8i argentinski ,kolek-
tiverji“, ki znajo prodajati vozne
listke in voziti obenem. Nisem ve-
del, kje naj pladam. Sklenil sem, da
je bolje, da se zanimam, kje naj iz-
stopim. VpraSal sem zelo prijazno
gospo, ki mi je vljudno povedala,
kje moram izstopiti.

Dospel sem do cilja, stare cerkve
Kristusa Kralja. Odlozi] sem prt-
ljago in se poniZno zahvalil pred
tabernakljem za sre¢no pot in za vse
preZivete trenutke na poljskih tleh.
V cerkvi sem opazil veliko obreme-
njenost spovednikov. BliZala se je
cvetna nedelja.

Ker mojih sopotnikov e ni bilo
iz Krakowa, sem sklenil, da grem na
sprehod po mestu. Obiskal sem ,,sta-
ro mjasto” pred katerim stoji wvi-
soko namegden kip kralja Sigismun-
da, ki drZi meé in visok kriz. Spet
sta povezana krSdamstvo, kraljevina
in samostojnost v zgodovinski tra-
diciji, kjer Poljaki &utijo svoje pri-
stne korenine. Neko¢ se je govorilo,
da bi s kipa odstranili kriz. Toda
predlog je tréil ob Zivo ogoréenje
Poljakov. ,,Se zgodovino bi radi spge-
menili!* Naj dodam, da je osrednji
del stare VarSave zelo dobro zgodo-
vinsko ohranjen. '

Na poti nazaj sem se ustavil pri
vecih cerkvah. V wvsaki sem opazil
Zivahne priprave, Zanimivo je, da
sem vedno nafel kopico posamezni-
kov pri molitvi in to ob wsaki uri.
Cerkev ni nikoli prazna, osamljena
in verniki kar zahtevajo duhovnika.

(Bo §e)

—




ARE S S

Buenos Aires, 23. januarja 1986

SYOBODNA SLOVENIJA

Stran 3

s

NOVICE 1Z SLOVENIJE

LJUBLJANA — Nagrado je dobil
na miinchenski univerzi skupaj s e
tremi tamkajSnjimi raziskovalei vodja
odseka za biokemijo initituta JoZef
Stefan prof. dr. Vito Turk. To je pri-
znanje za znanstvene dosezke na.pod-
roéju cisteinskih proteinaz in njihovih
inhibitorjev. Te snovi bodo pomembne v
terapevtiki virusnih obolenj, ozilja in
krvnega tlaka.

LJUBLJANA — Miladinska knjiga
je predstavila nove izdaje in ponatise
za otroke iz zbirk Kresnice, Mala sli-
kanica, Pedenjped, Velike slikanice in
Cebelica. IzSlo je 3Stirideset del in po-
natisov v skupni nakladi 248.000 izvo-
dov.

LASKO — Tovarna izolacijskega
materiala (TIM) je pred kratkim pre-

Jjela v Frankfurtu visoko mednarodno

priznanje, ki ga za doseZke v razvoju
tehnologije vsako leto podeljuje med-
narodna organizacija Editorial Office
s sedezem v Madridu. TIM iz Laskega
so izbrali za dobitnika za leto 1985 v
mocéni konkurenci kot najpomembnej-
8o organizacijo v panogi. Tovarna zapo-
sluje okrog tiso¢ delavcev in proizva-
ja termoizolacijske materiale na osno-
vi ekspandiranega polistirena, ki jih u-
porablja za izdelavo fasad, za izolaci-
jo podov, stropov in streh ter za indu-
strijske hladilnice in embalaZo.

LIJUBLJANA — Zyeza komunistov
Slovenije je imela svoj 10. kongres. Na
tem kongresu so dejali, da se bo Zve-
za morala umakniti s poloZaja parti-
je na oblasti in se boriti proti onim, ki
skuSajo ohraniti pridobljene poloZaje,

_ne meneé se za druge.

MARIBOR — Baroéna graidina Bet-
mava, obdana s parkom platan, na ju-
gozahodnem robu Mariboru je pomem-
ben kulturni spomenik v obéini Mari-
bor Tabor. Renesanéni grad s Stirimi
stolpi so v 18. stoletju prezidali v
baroéni dvorec in ga menda v zacet-
ku 19. stoletja nameravali uporabljati
za srediséno zgradbo zabaviSénega par-
ka. To se ni zgodilo, in ta spemenik
je propadal. Zadnja leta je imela v
Betnavi Univerzitetna knjiznica
disée knjig in gradiv, ki so bili iz-
postavljeni glodalcem, vlagi in plesni.
Po obnovi pa nameravajo betnavsko
erajsko dvorano uporabljati za umet-
ni¥ke razstave, komorne koncerte, re-
citale, knjiZevne nastope in podobno.
V graidini bi bil tudi pohiStveni salon
z izbranim gostiSéem in sobami za pre-
nodevanje.

skla-

LJUBLJANA — Evropski simpozij
o intenzivni terapiji otroka bo v Lju-
bljani, ki je bila gostiteljica prvega
mednarodnega simpozija te vrste Ze le-
ta 1981. Glede na izredno odmevnost

tega srefanja so zopet zaupali nalogo
organizacije mnaslednjega enoti za in-
tenzivno terapijo otrok Pediatriénega
oddelka kirurikih strok Univerzitetne-
ga klinidnega centra v Ljubljani. V sta-

tut Evropskega zdruZenja so kot opti-

malno resitev za zdravljenje otrok z od-
povedjo Zivljenjskih funkeij zapisali
prav ljubljanski model.

MARIBOR — Kaéji pastir, opera
Pavla Merkurja, je doZivela krstno
predstavo v slovenSéini v Mariborski
Operi. Pisana je bila vzporedno v ita-
lijanskem in slovenskem jeziku. Libre-
to je napisala Svetlana Makarovi¢. Mer-

ki, skladatelj, glasbeni publicist, kri--

tik in slavist iz Trsta pravi, da bi
hotel napisati Se kakdno opero, o ka-
teri pravi, da je ,najbolj nora glasbena
arovnija, ki si jo lahko é&lovek privo-
#¢1.“ Kritika se je pohvalno izrazila
tako o delu kot o interpretaciji.

LJUBLJANA — Orgelski recital je
imela Angela Tomanié¢ v Cankarjevem
domu. V prvem delu je zaigrala nekaj
Bachovih skladb, v drugem pa sloven-
ske kompozicije. Predvsem pri teh
— tako opazovalci je na&la ustrezno
interpretacijo. Izvedla je Premrlovo
Pastoralo v h-molu, Toméevo Tokato in
fugo v A-duru, Tri intonacije Vilka Uk-
marja in Zalno fantazijo JoZeta TroSta.

UMRLI SO OD 9. do 14. decembra 85:

LJUBLJANA - TIgnac Balaiic;
Fran¢iska Petje, 80; FranciSka Lebe-
dinec roj. Repovi; Marija Weber roj.
Slibar; Anton Sankovié; Anton Novak,
64; Josip Garzarolli, 82; mr. ph, Ma-
rija Zamida; Jakob Zidari¢; Marko Se-
lakovi¢, 59; Pavel Breznik; Marija Je-

ras; Alejz, Bedenej; Cirila = Tomsic;
Frane Regina, T72; prof. dr. Gorazd
Kusej Stefanija Bertoncelj; Henrik
Zajee, 77; Danica MikuZ; Joze Novak;
Georgina Kerne, 84; Frane Mejac;
Frane Valentinéié; Lenéka KriZzaj roj.
Tihel; Vladimir Koren; prof. France
'rie; ica Brus; Lojze Zirkelbachj

Stefka Sireelj roj. Tritnik; Frane Ko-
devar; Jernej Triek, 83; Alojzija Poga-

relec; Ana Vidmar; Nikolaj = Miklié;
Martja Smerdu.
RAZNI KRAJI — JoZe Jakomin, 67,

Zagreb; Alojz Musié, 85, Celje; Janez
Zigmund, 83; Marija Jane, Krize; Lit
dija Podobnik, Sentjakob; Hedvika Ro-
zman roj. Rancinger, 82, Breznica; Jo-
zefa Marolt roj. Hribar, Dobrunje; Te-
rezija Baraga, Dolenja vas; Pavla Pi-
ber, 79, Bled; Ernest Molan, Globoko;
Anica Kokelj st., Stari trg; Justina Gra-
difar, 79, Naklo; Alojzij Omahen roj.
Co#, 85, Smartno pri Litiji; Ana Na-
drah roj. Kaviek, Mrzlo polje; Marija
zener roj. Kinéi¢, 79, Brestanica; Giu-
lio  Cocetta, Piran; Viktor StuSek; A-
lojz Zagar, 85, Vrzdenee; Fani Gréar
roj. Rabié, Kamnik; Frane Kerin st,
Krsko; Maks Zupan, 85, Mirna na
Dol.  Alojz = Pokorn, MlinSe; Hanika
Mariié, Braslovie; Ivan Hlebs, Hrudi-
ea; mr. ph. Vida Dittrich roj. OroZen,
Kamnik; mr. ph. Anton Mavec, Radov-
ljiea; Vito Kristan, Ziri.

¥ SLOVENCI V ARGENTINI

_Osebne novice

Poroka: V soboto, 14. decembra 1985,
sta se porotila Irena Kosanéi¢, otroska
vrtnarica in Daniel Barella v cerkvi
Marije Pomoénice v Don Bosco. Za
priée so bili njuni starsi Bogdan in
Francka Kosanéié ter Ratl in Haydée
Barella. Poroéno sv. maso s slovesnim
petjem mladinskega zbora iz San Ju-
sta je opravil Zupnik Tone Rant. Mla-
dim norofencem veliko srefe na njuni
zivljenjski poti!

SAN MARTIN

BOZIE V SAN MARTINU

Kot vsako leto, tako smo tudi letos
imeli v San Martinu na boZiéni pra-
znik slovesno sv. mado v cerkvi Presv.
Srea in nato boZiénico in boZi¢ni zajirk
v prostorih Slovenskega doma. Sv. ma-
%o je daroval na¥ dusni pastir dr. Ro-
de, med maso pa je pel lepe slovenske
boZitne pesmi sanmartinski pevski
zbor pod vodstvom Vinka Klemenciéa.

Takoj po sv. masi je bila v Domu bo-
Zi¢nica. Na lepo okrafenem odru, ki ga
je pripravila sanmartinska mladina, je
bil kot prva toéka nastop zbora mla-
denk pod vodstvom Ivanke PetkovSko-
ve, ki so zapele ,,Zvonovi zvonijo*“ in
»Tam stoji pa hlevéek”. Zatem je po-
zdravil vse navzofe novi predsednik
Slovenskega doma v San Martinu Mar-
jan BolteZar, ki je izrekel topla voSéi-
la k boZiénemu prazniku in novemu le-
tu. Sledile so ,Zive jaslice v reZiji de-
kliske organizacije in s pomogjo fan-
tovskega odseka pod vodstvom Rezi
MarinZek. Pastirdki in trije kralji so
se poklonili Zivemu JeZustku — male-
mu Gasperéku Potodéniku — in njego-
vim starfem: inZ. Mihu Potoc¢niku in
njegovi Zeni Veroniki roj. Fajfar, ki

sta  bila sv. " JoZef in Marija.
Vsi  pasti so -z wveliko resnostjo
in mnaravnost svedano opravili svojo

viogo, prav tako tudi sv. Trije kralji,
tako, da so ob zakljufku Zeli. upravi-
¢eno pohvalo. Nato =0 vsi nastopajoci
skupaj z wvso dvorano zapeli ,Kaj se
vam zdi** in ,;Sveta nog,“. Ves nastop je
spretno vodila Marija KerZifeva.

Slovenska vas

35. MISIJONSKA VELETOMBOLA
ZA VSE SLOVENSKE MISIJONARJE

V nedeljo, 5. januarja, je Slovenska
misijonska zveza priredila, kot to pri-
reja Ze 35 in veé let, sedaj Ze ,tradi-
cionalho veletombolo®. Kot wvsakolet-
no geslo te tako priljubljene prireditve
med rojaki in tudi Ze mnogimi domacini
je: ,,Vsaj enkrat na leto vsi za vse slo-
venske misijonarje®. Vrofe nedeljsko

‘ Ivanka KuSar

popoldne je privabilo mmnoZico ljudi v
Slovensko vas, kjer na uliei Msgr. Ja-
neza Hladnika stoji mogoéna slovenska
cerkev in ZupniSte ter Sola, dom one-
moglih in misijonski zavod.

Zacela se je prireditev najprej v cer-
kvi, kjer je opravil sveto daritev za
vse slovenske misijonarje ekonom - Ja-
nez Petek CM. Nato so Stevilni misi-
jonski prijatelji in dobrotniki posedli
okrog miz na prostranem dvoriSéu mi-
sijonskega zavoda, katere so skrbno pri-
pravili rojaki iz Slovenske vasi. Prav
tako so isti skrbeli za dobro postreizbo
v kuhinji. Okrog Sestih popoldne je
stopil na oder vodja misijonske akeije
tako v Argentini kot drugje po svetu
superior Ladislav Lenéek CM, pozdra-
vil vse navzode, se zahvalil ysem v i-
menu vseh slovenskih misijonarjev za
udelezbo in pomoé. Najprej je izklical
Stevilke za srecke ,Bog pladaj“. Takoj
so bili mnogi sreéni obdarjeni z lepi-
mi misijonskimi dobitki in bogatimi slo-

venskimi knjigami, katere je izdalo in .

zaloZilo Baragovo misijoniiée. Za tem
pa je sledila tombola, mnogi navzodi so
zadeli lepe dobitke in kon¢no je gospa
iz San Justa zadela
glavni dobitek barvni televizijski a-
parat, katerega je poleg Se drugih bo-
gatih dobitkov daroval znani slovenski
trgovee Luki Milharéié. Za tem je Ze

ved kot Sestdeset drugih srefnih zade- *

lo res lepe dobitke.

Mrak je Ze legal na dvoriife Misi=
jonskega zavoda, ko se je misijonska
prireditev konéala. Ze v nodi so se
Stevilni udeleZenci vraéali na svoje do-
move z zadovoljstvom v srcu, da so's
svojo navzocénostjo in darom doprine-
sli, da se je zbralo okoli 4.000 dolar-
jev. v pomoé wsem slovenskim misijo-
narjem, kateri kot Slovenci oznanjajo
poganom: ,Svet Kristusu®.

JLOVENSK
PRISTAVA

ODPRTJE NOVE PODRUZNICE
SLOGE NA PRISTAVI

decembra 1985 zve-

na ¢la-

cer, se j ka 151

L i ¢
nov in prijateljev Sloge k ustanovitvi
nove podruznice Sloge na Pristavi ¥
Castelarju. Ta bo, poleg dveh Ze obsto-
je¢ih v San Martinu in Slovenski vasi,
zdaj Ze tretja. Vodstvo Sloge so pred-
stavljali Marjan Schiffrer, ki je zasto-
pal nujno zadrZanega predsednika Slo-
ge dr. Antona Simenca, poslovodja Mar-
jan Loboda in odbornika Rudi Griéar
ter Milan Krzi¢. Slovensko Pristavo je
zastopal njen predsednik dr. Julij Sa-
velli, ki je okrog 21. ure pozdravil
predstavnike in navzofe d¢lane Sloge.
Uradni poslovalni prostor je odprl
Marjan Schiffrer v prisotnosti pred-
sednika Pristave in je potem v dalj-

Sem govoru pojasnil namen in pomen
nove podruznice. Najprej je omenjal ve-
liko gospodarsko reformo, s katero je
pridela argentinska vlada meseca ju-
nija 1985. leta. Posledice te reforme
Ze obéutimo vsi na lastni koZi. Obtok
denarja, ki je mejil Ze na hiperinflaci-
jo, se je umiril, cene so se ustalile, o-
bresti, zlasti za denarne naloZbe, so se
drastidno zniZale. Vse od dneva na-
Sega prihoda v to deZelo smo navajeni
Ziveti v inflaciji in odkrito si mora-
mo priznati, da je marsikomu od nas
bila v korist. Zato movi gospodarski
ukrepi zahtevajo od nas predvsem spre-
membo mae dosedanje miselnosti, zla-
sti kar se tite varéevanja denarja. Mo-
ramo si najprej izbiti 1z glave tisto mi-
selnost, ki se nam neprestano vriva,
del saj se veé me izplafa varcevati za
te obresti, ki jih sedaj dobivamo za de-
narne nalozbe; sploh se ne splada, da si
s to zadevo jemljemo &as, pladujemo
drage voinje od doma do Sloge i. p.
Seveda nastajajo pa tudi vpraZanja za
Slogo. Ge si mjeni ¢lani pomisljajo vze-
ti éas za obisk Sloge, jim mora pa ona
iti naproti, se jim &imbolj pribliZati,
saj so vendar mjeni ¢élani, njen najveéji
kapital.

Na pristavskem podroéju ima Slo-
ga 506 ¢lanov, to je ena petina vseh
njenih ¢lanov. Ker torej prihajajo w
Argentini v novih razmerah v postev
za denarne naloZbe in seveda tudi za
posojila Se druge postavke, ki jih pre-
je ni bilo, kot so npr. ¢as, potni stro-
ski, je bil tudi sklep Sloge veé kot na
dlani: pojdimo mi do svojih élanov, saj
je maloga Sloge, da daje svojim ¢la-
nom vse moZne ugodnosti. Clani so
vendar njena zlata podlaga. Ko bodo
imeli ljudje podruZnico Sloge pri roki,
nujno morajo odpasti vsi nepotrebni
predsodki in odvisSni pomisleki. In Se
nekaj je vaZno: mne pozabimo, da je
Sloga naSa slovenska ustanova in sa-
mo nasa ustanova, v nafo narodno ko-
rist smo jo priklicali v Zivljenje.

Ko 7e toliko govorimo o tako dra-
gocenem ¢asu, pomislite, zakaj bi stali
dolge ure v vrstah za platevanje dav-
kov in raznih taks? Vse to za nas o=
pravi Sloga; tudi ne izgubljajmo é&asa
g pladevanjem naroénin in €¢lanarin na-
§im listom in drustvom! Sedaj imamo
podruZnico Sloge pri roki. Sloga je zdaj
prila do nas, naredimo Se mi tri ko-
rake in pojdimo v njeno podruZnico na
Pristavi, kjer vsak petek zveder in vsa-
ko nedeljo dopoldne po maSi uraduje
Nande Cesarek. Pri njem vse te zade-
ve lahko uredimo.

Podruznico Sloge na Pristayi pred
javnostjo zastopa njen odbornik Rudi
Gricar, uraduje pa njen dolgoletni so-
delavec Nande GeZarek.

V gostinskem salonu je bilo ob po-
grnjenih mizah $e zelo zamimivo po-
drobno . prikazovanje delovanja Sloge,
kar je zelo dobro opravil njen poslo-
vodja Marjan Loboda. Ob mrzlem pri-
grizku in osveZujofi pijadi so se vsi
udelezenci &e precej éasa pomudili v Zi-
vahnem pogovoru.

Pk.

MIRKQ VASLE

Slovenci

SMUCANJE

Pridela se je nova sezona za Ssve-
tovni pokal v smuéanju. Slovensko
smudanje je doZivelo najvecje zma-
goslavje do sedaj na prvem slalomu
v Sestrieresu, Italija. Prvikrat na
tekmah svetovnega pokala in prvi-
krat v zgodovini alpskega smuéanja
sploh je o zmagi na velikem med-
narodnem tekmovanju odloéil dvo-
boj slovenskih tekmovalcev: Rok
Petrovi¢ in prekaljeni reprezentant
Bojan KriZaj sta se borila za zma-
2o na slalomu, s katerim se je zalel
evropski del svetovnega pokala,
zmaga pa je pripadla Petrovidu, ki
je tako dosegel svojo prvo zmago
v tem tekmovanju; KriZaj je bil
drugi. Zlasti v slalomu se redko
zgodi, da prvo in drugo mesto o-
svojita reprezentanta iste drzave.
Svoje pa je temu uspehu dodal tu-
di Grega Benedik, ki je z 12. mestom
osvojil svoje prve slalomske to&-
ke v svetovnem pokalu.

Uspehi so se nadaljevali. v tek-
movanju za svetovno serijo (,,World
series), ki je bilo doslej najuspe-
Snej¥e za .slovensko zastopstvo. V
skupni konkurenci se je Jugoslavija
uvrstila na tretjo mesto za Svico in
Italijo. Prvi¢ pa je v mogki konku-
renci osvojila drugo mesto. Zlasti

(7)
in sport

pomembna je tudi prva slovenska
posamitna zmaga v slalomu, ki jo
je dosegel Bojan Krizaj, tretji je
bil Rok Petrovié. Smucali so tudi
v Sestrieresu. V svetovni seriji Ste-
je za uradno uvrstitev skupni ekip-
ni doseZek moskih in Zensk.

Potem so smudcali v La Villa, Ita-
lija. V uvodnem veleslalomu sve-
tovnega pokala je S8ved Ingemar
Stenmark dosegel svojo 80. zmago.
Slovenci s 4. mestom Petrovi¢a in
9. mestom KriZaja so bili spet od-
ligni. 21. je bil Strel, 22. pa Zan.

Nekaj dni pozneje so tekmovali v
Madonna di (Campiglio, Italija, v
slalomu. Tokrat je bil najboljsi Slo-
venec Bojan KriZaj, ki se je uvrstil
na 3. mesto. Rok Petrovié je bil
po padeu izlofen %e v prvi progi.
Izkazal se je tudi JoZe Kuralt, ki se
je priboril na 12. mesto.

Pri%io je potem na vrsto tekmo-
vanje v slalomu in veleslalomu, ki
sta se vr¥ila v Kranjski gori v Slo-
veniji. Najprej veleslalom, na kate-
rem je zmaga] Svicar Joel Gas-
poz. Najbolj8i Slovenec je bil to-
krat Bojan KriZaj, ki je pristal na
osmem mestu. Stre] se je uvrstil na
17. mesto, Benedik pa na 20. ez
dva dni se je vrdil slalom. Rok Pe-
trovié¢ je dosegel svojo drugo zma-
2o v sezoni v hudem dvoboju s Sve-

dom Nilgsonom. Na izredno zahtev-
ni progi je bilo veliko izpadov tudi
med najbolj§imi, med njimi tudi
KriZaj. Benedik se je uvrstil na 17.
mesto.

Uvrstitev za svetovni pokal je o-
stala takole: 1. Girardelli (Luks.)
80; 2. Miiller (Svieca) 70; 3. Wirns.
berger (A) 56; 4. Petrovié¢ (Jug.)
62; KriZzaj je Sesti.

Zenske so tudi smuédale v Sestrie-
resu v superveleslalomu in v slalo-
mu. V prvem je odnesla odliéno
tretje mesto mlada Slovenka Mateja

Svet, Druge uvrScene Slovenke: 29.

Lesjak, 37. Zajc, 41. Pehare.

V slalomu se ni uvrstila nobena
Slovenka. Nekaj dni pozneje so se
borile v Savognino, Svica, in sicer
v glalomu. Zmagala je Swvicarka
Hess. NajboljSa Slovenka je zopet
bila ‘Marjeta Svet, ki je konfala na
devetem mestu. DeZman je bila 14,
Zajc pa 17.

Zenske so tudi tekmovale na sve-
tovni seriji v Sestrieresu, kjer je bi-
odlitna Mateja Svet, ki se je uvr-
stila na 4. mesto.

Uvrstitev pri Zenskah za svetov-
ni poka] je slededa 1. Hess 85, 2.
Gerg 60, 3. Walliger 50... 14. Svet
22.

SMUCARSKI SKOKI
Tudi v tej diseiplini so Slovenci
odlidno zadeli sezono. Na srednji
skakalnieci v Thunder Bayu v Ka-
nadi je PrimoZ Ulaga ugnal vse
tekmece iz 16 drZav. Qdli¢en je bil
tudi Miran Tepe§ na 9. mestu. Ta-

ko je Primo# Ulaga dosegel svojo
éetrto zmago na tekmovanjih za
svetovni pokal. A to ni bilo vse. ez
nekaj dni je na istem kraju, samo
da na 90-metrski skakalnici, zopet
zmagal Primoz Ulaga. Tepe§ je bil
takrat 12.

Nadaljevanje amerigko-kanadske
skakalne turneje za svetovni pokal
se je po mnogih prekinitvah zaradi
krajSanja zaletiia in spremenljive-
ga vetra mo&no zavleklo. Primoz
Ulaga je tokrat v finalni seriji za-
radi meugodnih razmer med nasto-
pom za las izgubil zmago in se uvr-
stil na 2. mesto.

Teden dni pozneje so skakali v
Chamonixu, Francija. Tokrat Ulaga
ni skakal. Pod Mont Blancom je
zmagal Finec Suorsa. Najbolj&i Slo-
venec je bil to pot Miran Tepe§, ki
je priskoéil na 5. mesto. Debelak je
bi] 8., Lotrié 15.

Posamezna mesta za svetovni po-
kal so slededa: 1. Ulaga 72; 2.
Nevlddtner 59; 9. Tepe§ 22,
22. Debelak 8.

NOGOMET

Jugoslovanski mnogometasi bodo
gledali Mundial kar doma po televi-
zijskem prenosu, kajti ni se jim u-
spelo uvrstiti med 24 udeleZencev
svetovnega prvenstva, ki bo junija
meseca v Mehiki. Reprezentanca je
dokazala nesigurnost v igri, povsem

-pa ‘ni ig:ala_ »8réno®. Pri jugoslo-

vanski reprezentanci je sodeloval
Slovenec Elsner, ki igra pri beo-
grajski Crveni zvezdi.

V drugi Zvezni nogometni ligi je
glovenski drugoligad Koper Se ved-
no na zadnjih mestih. Sele v 15.
kolu je v gosteh dosegel prvo toé-
ko!

VESLANJE

V Hazenwinkelnu, Belgija, se je
vrsilo svetovno prvenstvo v vesla-
nju. Veliki finali so minili brez ju-
goslovanskih posadk, kljub temu se
ne more reéi, da jugoslovanski ve-

sla¢i niso izpolnili pri¢akovanj.
Blejski ¢etverec, v katerem so wve-
slali Ferdej, Preseren, Janfa in

KraSovec je v malem finalu zase-
del 2. mesto. To vendarle pomeni
8. mesto na svetu.

HOKEJ NA LEDU

Po enajstih kolih vodi beograjski
Partizan z 22 tolkami. Z eno tekmo
manj je na drugem mestu Jesenica.
Tretja je Kompas Olimpija. Na pe-
tem mestu je Kranjska gora. Sedma
je Cinkarna Celje. Zadnji je pa Av-
toprevoz. '

BALINANJE

V 'Melbournu, Avstralija, se je
vriilo svetovno prvensivo v izbija-
nju. Slovenec JoZe PoZar iz SeZa-
ne je dosegel imeniten uspeh: za.
sede] je 2. mesto in osvojil srebrno
kolajno v konkurenci najbolj&ih iz-
bijalcev iz 14 drZav. Bolj8i od Po-
Zarja je bil samo Italijan Bruzzo-
ne, novi svetovni prvak.
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ZbA
+ INZ. FRANCE GRUM

Ob boziénih praznikih je dospela
tefka novica, da je ob avtomobilski ne-
sreéi v Rochestru 20. decembra 198.
izgubil Zivljenje inZ. France Grum. Ro-
jen je bil 21. maja 1922 v Slapah pri
Deviei Mariji v Polju, Slovenija.

Klasiéno gimnazijo je dokonéal v
Ljubljani in se vpisal na tehniéno fa-
kulteto. V &asu komunistiéne zarote nad
narodom se je mladi Student Framnce
pridruzil aktivnim slovenskim ideali-
stom, a ni se zadovoljil le z organi-
zacijo, temveé je izkopal zarjavelo pu-
%ko in se pridruzil formaeiji prve ile-
gale, ki je odfla na teren 18. maja 1942,

Ze v Gorjanecih, po reorganizaeciji
odreda v trojke, je bil France dodeljen
v &tabno trojko
Milana Kranjea.

Po dolgih mesecih naporov v poho-
dih, patruljah in borbah z Italijani,
Nemei in partizani je odSel s Kranjcem
v 1. bataljon Legije smrti, katerega
poveljstvo je prevzel po odhodu Kranj-
¢a v Betnike. Po 8. septembru je pre-
vzel poveljstvo feste gorenjske grupe
in konéno bil imenovan za poveljni-
ka udarnega velikolaskega bataljona.

Dne 6. maja 1945 je bil ranjen w
za€itnih bojih pri Smarju pod Ljublja-
no in pozneje kot ranjenec reden z
bolnidkim vlakom preko Stajerske, pod
junaskim vodstvom ,slovenske Ivane
ArSke” — TIrene.

Po okrevanju se je v Vetrinju po-
ro¢il z Albino Dobnikar iz Vevé pri
Devici Mariji v Polju. :

Sledila so tabori&¢na leta, polna ak-
tivnosti.

France je organiziral trojke pro-
stovoljcev, ki so udirale preko meje

drznega poveljnika .

SLOVENIJA V SVETU

domov, v pomo& skrivaéem in ubeZni-
kom iz domovine.

Leta 1950 je France emigriral v
ZDA. Po prvih letih preizkuSenj (slu-
7l je za hlapea), je odSel v Rochester,
kjer je dobil sluzbo pri Eastman So-
dak 66. Vpisal se je tudi na univerzo
in se posvetil §tudiju fizike. Leta 1956
je diplomiral in v sluzbi dosegel mesto
Research Associate. Njegova neuteslji-
va Zelja po znanju ga je zvabila v Stu-
dijo optike, kjer je 1958 prejel diplomo
in dve leti kasneje e v matematiki, 'V
slu#bi so mu zaupali vodstvo laborato-
rija.

Leta 1966 je bil imenovan za ¢lana
Sigma Xi. Society v priznanje za do-
prinos k fiziéni znanosti. Naslednje le-
to pa je bil izvoljen v znanstveni od-
bor podjetja.

Ob vseh teh velikih uspehih, zdru-
Yenimi z izredno wztrajnostjo in Ste-
vilno odpovedjo, France ni miroval. Na-
pisal je nad 40 znanstvenih razpray in
jih objavil v raznih svetovnih znan-
stvenih Zurnalih. Priredil je nad 120
klasificiranih razprav in patentov ter
napisal dve znanstveni knjigi: ,,Visible
and Ultraviolent Spectroscopy” ter
,Fluorescence and the Calorimetry of
Fluorescent. Materials‘.

Po upokojitvi je ostal strokovni sve-
tovalec pri Kodaku in profesor na teh-
nolofkem institutu v Rochestru v foto-
grafski umetnosti in znanosti, ki je e-
dini te vrste v wvsej Ameriki.

V priznanje Francetovega znanstve-

nega udejstvovanja je njegov Zivljenje-.

pis v mnaslednjih leksikonih: Who is
Who in America, Dictionarf of Inter-
national Biography, London, American
Men of Science, Community Leaders of
America, Intercontinental Biographical
Association.

Poleg vsega Stevilnega udejstvova-

SLOVENSKA VAS

Vabljeni vsi, stari in mladi!

Pusina veselica

V SOBOTQ, 1. FEBRUARJA 1986
Od mraka do ‘jutra.

SFZ-SDO

Sodeluje: “M AGNUM”’

NAS DOM

Pustna veselica

8. in 9. februarja

Nagrada za najboljso masko bo
~ potovanje v Barilode
BO PA SE VEG DRUGIH LEPIH NAGRAD.
Sodeluje orkester ZLATA ZVEZDA

SAN JUSTO

T

nja pri neStetih znanstvenih ustanovah
v Ameriki in Sirom sveta, razprav, pre-
davanjim in konferencam, je France
vedno nafel ¢asa za Stevilne spomeni-
ce, predstavnikom amerifkega javnega
mnenja in vlade, 0 krivicah in zlo&inih
KP nad na%im narodom. In Se je uteg-
nil za seje, &lanke in delo pri Zvezi
borcev, katere. ustanovitelj je bil ter
njen velkratni Dpredsednik. Komaj je
utegnil za nekaj ur spanja, a utrudil se
ni. X

Ni se ponaSal § tolikimi akademski-
mi naslovi, kar bi bilo povsem upra-
videno. Ponosen je bil samo na eno: da
je bil prvoboree - domobranec.

Hvalezen sem Bogu za vse preje-
to. Edino kar Zelim je, da bi se nik-
dar ne oddaljil od tega, kar mi je naj-
sveteje: Biti nenehni, zvesti, aktivni do-
mobranec! Takega naj me poznajo Slo-
venei.*

Pogreb mnepozabnega velikega Slo-
venca je bil na predboziéni dan z ma-
%o v cerkvi Zalostne Matere boZje v
Rochestru. Zapuséa #alujofe soprogo
Albino, héere Ivico, Marjanko in Mar-
jetko ter sorodnike v Rochestru, Cle-
velandu in Sloveniji. Naj mu bo lah-

ka ameriika zemlja svobode!
1. K.

UMRLA JE LOJZKA VERBIC

Tz Clevelanda smo prejeli poroéilo,
da je v zaveti¥éu v Jolietu, Ill, v 94.
letu starosti, dne 6. decembra umrla
Zolska voditeljica in javna delavka Loj-
zka Verbic iz Logatca. Pokojna je bi-
la teta prof. Pavla Verbica. Po konéa-
ni drugi svetovni vojni je kot globoko
verna in narodno zavedna Zena 5la na
begunsko pot in bila veé let v italijan-
skih begunskih tabori&éih, kjer je vo-
dila osnovno Solo za slovenske otroke.
Nato se je preselila v ZDA, kjer se
je tudi Zivahno udejstvovala v drustvih
in s pisanjem ¢lankov. Pokopana je
bila v Jolietu dne 9. decembra 1985.
Naj pofiva v mira! Vsem njenim so-
rodnikom izraZamo globoko soZalje.

OBVESTILA

V Slovenski vasi pustna veselica
SFZ-SDO.

SOBOTA, 8. februarja:

YV San Justu pustna veselica.
NEDELJA, 9. februarja:

V San Justu pustna wveselica.

NEDELJA, 2. marca:

Na Pristavi tradicionalna tombola
ob 16. uri.

Slovenci na Primorskem

TrzaSki meSani pevski zhor je pel v

Ljubljani kot gost MedSkofijskega od-

bora za Studentke (MOS). Ti se ob nede-
ljah zbirajo pri veéerni Studentski masi
v Frandiskanski cerkvi. Trzaski pevei
in pevke so, pod vodstvom prof. To-
maza Siméica sodelovali s petjem med
maso. Pozneje pa so imeli koncert.

MALI OGLASI

Arhiteleti

arh. Marija Bavec — Belgrano 123 —
17. nad. 5” - R. Mejia - Tel. 654-
2461; poned. sreda, petek od 16 do
19,

Gospodarstve

favarovanja M. in H. Lobhoda — Sar-
. miento 385, 1. nadstr., pis. 10 - Bue-
nos Aires - od 11 do 18.30 - T. E.
312-2127

Kreditna zadruga SLOGA — Bmé. Mi-
tre 97, 1704 Ramos Mejia - T. E.
658-6574. 6564-6438. Od poned. do
petka od 15. do 19. ure.

Mutual SLOGA — Bmé. Mitre 97, 1704
Ramos Mejia - T. E. 658-6574, 654-
6438. Od poned. do petka od 15. do
19. ure.

DRUSTVENI OGLASNIK

Slom8kova ustanova s sedeZem na
Dunaju nudi naSi mladini moZnost o-
biska slovenske zemlje. Stipendija ob-
stoji’ v pladanem enomeseénem bivanju
in vo#nji nazaj v Argentino. Intere-
senti, polnoletni, absolventi srednjesol-
skega tefaja, aktivni élani slovenske
skupnosti, ki $e niso bili v Evropi, naj
se pismeno javijo do 31. marca v pisar-
ni Zedinjene Slovenije.

Na seji Upravnega sveta Zedinjene
Slovenije, 16. 1. 1986, je bila za leto
1986 dolotena sledeta «€lanarina: za
samske 0.50 A meseéno ali 6.00 A let-
no; 'in za druZine: 0.75 A meseéno ali
9.00 letno. Posmrinina pa je 40 A za
vsak smrini primer.

PRIDOBIVAJTE
NOVE NAROCNIKE!

Fundador: MILOS STARE
RMEDACCION Y ADMINISTRACION:
RAMON L. FALCON 4158
1407 BUENOS AIRES

ARGENTINA
Teléfono: 69-9503

Glavni urednik:
Tine Debeljak ml.
Uredni$ki odbor:

dr. Tine Debeliak, Tone Mizerit,
dr. Katica Cukjati, Gregor Batagelj

FRANQUEO PAGADO
Concesién N¢ 5775

TARIFA REDUCIDA
Concesién N9 3824

Correo
Argentino
Central (B)

Registro -Naelonal de la Propledad
Intelectual N¢ 299831

Nareénina Svobodne Slovenije za L 1985:
Za Argentine & 24, pri poSiljanju po
posti & 25; ZdruZ. drZave in Kanada
pri poSiljanju z letalsko poéto 69 USA
dol.; obmejne drZave Argentine 53 USA
dol.; Evropa 65 USA dol.; Avstralija,
Afrika, Azija 70 USA dol; ZDA, Ka-
nada in Evropa za po&ljanje z navad-
no poSto 456 USA dol.
TALLERES GRAFICOS “VILKO” SR.L., ESTA-
DOS UNIDOS 425, 1101 - BUENOS AIRES -
T. E. 362-7215
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SPOROGAMO VSEM BRALCEM
LISTA, DA BO SVOBODNA SLO-
VENIJA IZSLA SE 30. I. IN 6. II.,
NATO PA ZARADI POCITNIC V
TISKARNI SELE 6. IiL

Poc¢itniski dom

dr. HanZeli¢a
__ sporo¢a, da je v Doloresu Se ne-
kaj sob na razpolago. Tisti, ki bi
se hoteli nauZiti gorskega sonca in
zraka, naj to sporole telefoniéno
DuSnopastirski pisarni v Buenos

Airesu (69-9503).

¥

Z Zalostjo v sncu sporofamo vsem prijateljem in znan-
cem, da je po dolgotrajni teZki bolezni dne 10. januarja 1986
umrl nas ljubljeni moZ, ode in ded

Radivoj Rigler

katerega smo 11. t. m. spremili na boZjo njivo v Grand Bourgu.

Zahvaljujemo se dr. Juretu Rodetu za molitve ob odprti kr-
sti, vodstvo pogreba in blagoslovitev groba, kakor tudi rojakom
in sosedom, ki so spremili pokojnika na zadnji poti.

Zalujoéi:

Zena Adrijana roj. Lorenz,

héerki Marjeta in Monika,

zeta Armando Sala in Herman From,

vnukinje in vnuki: Andrea, Gabriela, Claudia,
Mariano, Gerhard in Aileksander,

sestra Danica in brat Levko,

svakinja Dolores Nesper in' ostalo sorodstvo.

Buenos Aires, General Roca, Ljubljana, Celje in Solingen,

FRAN MILCINSKI

(2)

Pricki brez gnezda

»9am si je bil krivl — Sicer pa
stareu niti ni treba vedeti, €e pride-
mo v hifo — se mu bomo Ze umikali, da
nas ne bo videl. Samo z Nanco se zme-
ni, s sestro! Zdaj, prvi ¢as bi 5li v kam-
rico pod streho, tiste ropotije se lahko
brez Skode vrZejo ven; tja proti zimi
bi se nam pa umaknil oni &evljar ali
kar je, ki stanuje na dvoriséu.*

»VeS, da te Nanfa tudi ne trpi.“

.7 Nanéo se Ze obratunava. Nanéa
je boZji volek, njo boS menda vendar
znala pregovoriti. Pa ji tako reci, da
sva se skregala midva in $la narazen.
Le tebe naj vzame pod streho in fan-
ta. Podéasi se pa Ee jaz prismolim k
vama. Ni pes, da ne bi pridobil take-
ga tepfka na svojo stran,  kakrin
je Nancal® . e

Ko se te vsi tako boje!

»Koga sem pa Ze pozrl? — Vsak
¢lovek se spametuje, jaz sem se tudi,
dovolj sem izkusil. — Saj bo tudi hisi
v prid. Ne ofe ne Nanéa — nobeden
ni za gospodarstvo. Vesela sta lahko,
da maju dobita v hiSo. Bo wsaj kdo skr-
bel za red.”

4Ne bo #lo, ne bo &lo, preveé si
divjile ;

Tagas so se hitro odprla in Zopet za-
loputnila vrata in v sobo je skoéil zari-
pel in zasopel desetletni Stanko Koe-
mur, suh fant s prebrisanim pogle-

dom, umazan, raztrgan.

»Kje si pa bil, falot?“ ga je po-
zdravil ofe in dvignil roko. Fant se je
spretno umaknil za mater.

,sNo, no, no! Prej poslusajte, potem
Sele udarite!* je pokaral oceta. Privle-
kel je izza zapete suknje Zemljo in jo
spretno zaluéal na mizo, potem Se eno
in Se eno; iz Zepa pa je prisukal ne-
kaj zavitega v masten papir, kar je
8lo po isti zraéni poti za Zemljami.

Oc¢e Koemur je brez besede wustavil
sovraznosti zoper svojo nadobudno kri,
ugriznil je v Zemljo in. odvil papir:
prikazali so se mastni odrezki gnjati
in. ko$¢ki klobas. ,,Glej ga. tifa!“ je
izjavil svoje priznanje, si  primaknil
stol, sedel in prigel jesti. ,,Ali so danes
tole delili v. samostanu namesto mine-
Stre 7% ]

Fant je vihtel roko, svetlo kronico
je imel v njej in jo zmagoslavno kazal:
»Kaj pa to, kaj pa to?

~Mati mu je s hitrim posegom vze-
la denar. ,Ali da& koj sem!“ Bil pa
je pokonci tudi Ze gospod Koemur; ki
je brez hrupa, pa z neusmiljeno silo
izvil Zeni dragoceni plen.

‘Fant je tulil:/,Moja je, jaz sem jo
dobil.* :

»Tiho bodi, jesihar! Kje si jo dobil?
Ali ne ves, kar se najde, je treba da-
ti. ofetu, da ofe nese na magistrat?“

,»5a] nisem nafel, gospod mi jo je
podaril.” Solze so mu értale bele pro-
ge po umazanem licu.

»Potem je tvoja,”“ je razsodil oce,
snikar ne tuli! Pri meni bo spravlje-
na, ti bi jo izgubil. — Zdaj jejtal!*

»vsaj eno desetico mi morate da-
ti, se je emeril Stanko. ,,Za zvezke po-
trebujem, ufitelj me zmerja sekira, ker
nimam zvezkov.”

nwUditelju Ze Se povem, kar mu gre.
Ti si mestni otrok, zate mora mesto
placevati zvezke. Ali naj bo, desetico
dobis!¥

Ta obljuba je pomirila vnetega So-
laréka, ki se je Ze bal, da stopi ote
nemara res k uéitelju, nakar bi se hi-
tro izkazalo, da je bila pritoZba za-
stran zvezkov brez stvarne podlage.

Jedli so v sladki slogi, moZ je sedel
za mizo, %ena je ¢epela na cunjah, fant
pa je, Zivljenja poln, z igrajofim se
korakom stopical po sobi, se masgil z
Zemljo in slanino, da se mu je sve-
til .obraz do  ufes, in vmes pripovedo-
val, kako si je osvojil vse te obilne
boZje darove.

'V _samostanu je bil dobil od usmil-
ljene roke obi¢ajni, ridet s fiZolom, pa
ko je tresel to mineStro v piskreu pro-
ti domu, se je zaletel ob vogalu v vo-
jaka, piskre je padel na tla in se raz-
bil, njegova vsebina pa se #iroko raz-

1 mazala po tleh. Na, si je mislil, kaj bo

Pa zdajl Ali naj stopi domov po ata
in. mamo, da vzameta. Zlici in prideta
kar tjakaj na kosilo?

- Roditelja sta se .zadovoljno namu-

zala dovtipni pripombi svojega sincka
in sinfek je samozavestno nadaljeval:
»No, sem rekel, doma bo ples, ¢e pri-
dem s praznimi rokami; nak, pa rajsi
ne domov, oce useka kakor nor in ne
pogleda, kam. Laden sem bil tudi, ni-
sem vedel, kaj bi poéel, in sem se jo-
kal. Pa me ustavi gospa, tako je bila
parfumirana, da mi je kar sapo jema-
lo; vpraSala me je, zakaj se jokam,
povem ji svojo nesreéo z mineltro, na!
pa je iz mufa potegnila denarnico in
mi dala desetico. Ko mi je dajala, je
prifel mimo gospod s cilindrom, po-
zdravil gospo in sta govorila in mi je
dal tudi desetico. Pa sem se koj spom-
nil, kaksno kosilo nakupim: tri Zem-
lje in za drugi denar pri klobasarju
odrezkov. Grem, pa mi pridejo naspro-
ti gospod korar Meja¢, ki sva enkrat
z mamo Ze $la k njim prosit bpmot‘.i
za stanovanje, pa sem pricel spet jo-
kati pa so mi dali kronico.*

»Ti 8i ti€, ti si ti&" je priznaval ode
Koemur. Gubanéil pa je &elo, oditno so
se mu za delom rodile resne misli. Tn
je priSel z njimi na dan. ,Mastno je bi-
lo, ¢e.le ne bo Skodovalo mojemu Zelod-
IC'IJ...“

.Sinfek je poznal odetov Zelodec in
njegove potrebe. Stegnil je roko: ,,Daj-
te, pa grem!“ :

Ode Koecmur je z veleresnim obra-
zom privlekel iz Zepa kronico, fant jo
Je vzel in Zvignil skozi duri; ni trajalo
dolgo, Ze je bil zopet nazaj in kar je

_prinesel, je bila Zetrtinka Zganja.

__Pli_je ofe Koemur, tudi mati Koe-

: dve.

murka se ni branila poZirka in zavla-
dalo je v temneni, vlaZnem brlogu prav
prijetno obéutje.

Stanko je gojil tiho nado, da uteg-
ne v dana$njih okolnostih zamuditi So-
lo; le Se Cetrt ure je manjkalo — Jde
se v tem <¢asu ne spomnita roditelja
na Solo in ga me napodita, pa bo pre-
pozno.

»Hvala Bogu,”“ je rekel, ,,da se mi
je mineStra stresla! Tako sem je sit,
da mi pri usesih ven sili,*

»Ej, fante,” ga je pou¢il ole, ,,mi-

Ineétra je Ze dobra. Seveda, ¢e je do-

bro narejena. Ali tukaj je ne znajo pri-
pravljati, V Gradigki, tam smo dobro
Jedli, tam, iz riZa in graha, pa meso
je bilo noter nasekljano — vsak drugi
dan smo jo imeli, pa se je le nismo
naveliali.“ Vglobil se je v spomine.
»Tam smo sploh Ziveli imenitno. Go-
vejo Jjuho vsak dan, samo ob petkih
ne, zveter pa polento, z maslom zabe-
ljeno, in kaj poleg, solato ali zelje.*
»~Kaka pa je polenta?® je vpragal
Stanko in prezal, kdaj bo zunaj bilo

»Kakor koruzni ﬁgaﬁci, le Se bolj-

_Sa. V Mariboru nimajo polente. Sta-

Jerei jedo le cmoke, vsak dan cmoke,
pa take iz érnmega kruha.” -
»Cmoki iz &rnega kruha niso za
ni&,“ je veSfe pripomnila gospodinja.
»V Mariboru je sploh slaba, je
povedal oce Koemur. ,Prav sitni so,
priganjajo k delu, zasluzka pa nid. V
GradiSki je bilo drugade, tam smo vede-

1i, emu delamo — sluzili smo denar.“



